
Menu Piazza & Bar Tre Monti
Salades et entrées – Salads and Appetizers

Salade César / Caesar salad. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . . . . . . . . .8

Salade César au poulet grillé . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . . . . . . . .11
Caesar salad with grilled chicken breast

Salade Californienne au thon et clémentines. .  .  . . . . . . . .11
Californian salad with tuna and clementines

Salade Italienne au bocconcini. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . . . . . . . .12
Italian salad with bocconcini

Panier de nachos au gratin, salsa et guacamole. . . . . . . . . .7
Basket of nachos with cheese, salsa and guacamole

Soupe à l’oignon gratinée (hiver seulement). .  .  .  .  .  . . . . . . . . .7
Onion soup (winter only)

Ailes de poulet BBQ / BBQ Chicken wings. .  .  .  .  .  .  . (6) . .  .  .  .  .  .  7
	 (9) . .  .  .  .  .  10
	 (12) . .  .  .  .  .  13
Pizzas
Tre Monti. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . . . . . . . .15
(sauce tomate, prosciutto, aubergines grillées, fromage de chèvre, tomates 
fraîches / tomato sauce, eggplants, goat cheese, prosciutto, fresh tomatoes)

Margherita. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . . . . . . . .10
(sauce tomate, mozzarella / tomato sauce, mozzarella)

Canitello . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . . . . . . . .13
(sauce tomate, pepperoni, fromage / tomato sauce, pepperoni, cheese)

Primavera. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . . . . . . . .14
(sauce tomate, légumes grillés, olives, mozzarella / tomato sauce, 
grilled vegetables, olives, mozzarella)

Calabrese. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . . . . . . . .14
(sauce tomate, saucisses italiennes fortes, poivrons, olives, mozzarella / 
tomato sauce, hot Italian sausages, peppers, olives, mozzarella)

Extra pour chaque garniture / Extra . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . . . . . . . . .2 

Desserts
Choix du pâtissier / Chef’s delight . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . . . . . . . . .7

Salade de fruits / Fruit salad . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . . . . . . . . .4

Grillades et sandwiches – From the grill
Tous nos plats sont servis avec croustilles et salades 
All of our plates are served with chips and salad 

Cheeseburger. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  9
(Bœuf, fromage, tomates, oignons, salade / beef, cheese, tomatoes, onions, lettuce)

Burger au poulet et poivrons grillés . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  11
(Poulet, fromage suisse, tomate, poivrons grillés, oignons / 
chicken, Swiss cheese, grilled peppers, tomatoes, onions)

Panini au poulet César . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  10
(Sauce césar, poulet grillé, bacon / Caesar dressing, grilled chicken, bacon)

Panini Tre Monti. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  11
(Saucisses italiennes, aubergines marinées, sauce maison / 
Italian sausages, marinated eggplants, house dressing)

Piadine Da Vinci . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  11
(Wrap, légumes grillés, pesto, fromage / wrap, grilled vegetables, pesto, cheese)

Club sandwich. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  9
(Poulet grillé sur pain kaiser / grilled chicken on a Kaiser bun)

Côtes levées BBQ. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  15
(Belle portion de côtes levées marinées et grillées à point / 
grilled Baby back ribs marinated)

Taxes et service en sus / Taxes and gratuity extra



Espresso simple . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 3
Espresso allongé . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  3.5
Cappuccino . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 4
Café au lait . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 4

Vins - Wine	 Verre	 Bouteille

	 glass	 bottle

Vin rouge - Red Wine
Italie - Italy
Merlot, Vivolo . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  7. .  .  .  28
Valpolicella Classico Superiore Ripasso, Folonari. .  .  .  .  .  8. .  .  .  37
Chili - Chile
Cabernet Sauvignon Errazuriz Max Reserva. .  .  .  .  .  .  .  . 8.5. .  .  .  42
France
Mouton Cadet, Philippe de Rothschild, Bordeaux. .  .  .  .  .  .  .  .  .  31
Beaujolais Villages, Georges Duboeuf, Bourgogne . .  .  .  .  .  .  .  .  38

Demi-bouteilles - Half Bottles
Mouton Cadet, Philippe de Rothschild, Bordeaux. .  .  .  .  .  .  .  .  .  19
Beaujolais Villages, Georges Duboeuf, Bourgogne . .  .  .  .  .  .  .  .  21

Vin rouge maison - House Red Wine
Citra, Montepulciano d’Abruzzo. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  6                   
Citra, Montepulciano d’Abruzzo. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  ½ litre. .  .  .  13                 
Citra, Montepulciano d’Abruzzo. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 1 litre. .  .  .  26

Vin blanc - White Wine
Italie - Italy
Pinot Bianco, Vivolo di Sasso, Veneto. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  28
Pinot Grigio, Folonari, Veneto. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  7. .  .  .  32
France
La Sablette Muscadet-Sèvre et Maine sur lie . .  .  .  .  .  .  . 6.5. .  .  .  29
Etats-Unis - United States
Chardonnay Woodbridge, Robert Mondavi. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  35

Demi-bouteilles - Half Bottles
La Sablette Muscadet-Sèvre et Maine sur lie . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  18

Vin blanc maison - House White Wine
Citra, Chardonnay. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . . . . . . . . . . . . 6 
Citra, Chardonnay .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . ½ litre . .  .  13
Citra, Chardonnay .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  1 litre . .  .  26

Vin rosé - Rosé Wine
White Zinfandel, Ernest & Julio Gallo rosé. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . . . . .30
Château Bellevue La Forêt . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  7. .  .  .  34

Apéritifs - Aperitifs
Martini & Rossi Blanc. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 6
Martini & Rossi Rouge. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 6
Campari. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 6

Bières - Beers
Bières canadiennes / Canadian beers . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 5
Bières importées / Imported beers . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 6
Bière en fût / Draft beer

Molson Dry . .  .  .  .  .  .  Verre/glass   4.5	 Pichet/pitcher  18
Richard’s Red. .  .  .  .  .  .  . Verre/glass   5	 Pichet/pitcher  20

Cocktails
Kir . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 6
Kir mousseux. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 7
Sangria. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  Verre/glass   5.5	 Pichet/pitcher  19
Bloody Caesar. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 7

Spiritueux - Spirits
Vodka . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 6
Gin. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 6
Rhum. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 6
Scotch. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 6
Whisky canadien . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 7
Jack Daniel’s . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 7
Tequila . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 7

Digestifs - Liqueurs
Amaretto . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 7
Bailey’s . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 7
Crème de menthe (blanche ou verte) . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 7
Peach Schnapps . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 7
Tia Maria . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 7
Grappa Alexander . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 7
Grand Marnier . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 9

Cognac & Brandy
Brandy Napoléon . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 6
Cognac . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 7

Non alcoolisées - Non-alcoholic
Eau de source / Spring Water  .  .  .  . 500 ml	 2.5	 1,5 L	  6
San Pellegrino  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 250 ml 	 3	 750 ml	 7
Boissons gazeuses / Soft drinks . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  2.5
Jus de fruits / Fruit juices . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 3
Café, thé, lait, infusions / Coffee, tea, milk, herbal tea. .  .  .  .  .  .  .  . 2

Taxes et service en sus / Taxes and gratuity extra

Vins et boissons & Wine and Cocktails


